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LEM FOLITISKL KANDRTERER

anden. Nu cor hendet sig for 3 Aar siden, at Vandet har
loset et stort stykke Jord fra min Prinapals Goond, og
fort det hen til min Contraparts Agre. Skal han nu be-
holde det? heeder det ikke: nemo altenos damno debet
locupletart? Her vil jo hans Principal berige sig ved min
Principals Skade, hvilket strider aperte mod agvitatem
naturalem. Er deite ikke saa, Herr Bormester?

BREMENTELLY. Je, det ep jo ulalligt, at begiece saadant;
I har ret, Monsicur.

ZADVOCAT. Men Justinianus siger 1o edtrvkkelig,
libro secundo Institutionum, titule prime, de Alluvione -

BREMENTFELD. Hyad Pokker bryder mig, hvad Justi-
ntanus eller Alexander Magnus siger, som levede maa
skee nogle tusinde Aar Torend [Tambory blev bypt?
hvor kand de domme 1 Sager, som ikke var til 1 deres
Tid?

2 ADVOCAT, Jeg haaber dog ikke at Eders Velbaaren
hed forkaster de Love, som heele Tydskland har under-
kaster sl

BREMENTFELD. Det var ikke saa jeg meente, T forstod
mig ikke ret, jeg vilde kun sige —

Han hoster imellem,
War saa god at sige videre frem eders Paastand.

2. AD\'OC"XT SEIE!EL‘H'[L‘ ar _Tu.-',lin'tau-! (:)J_l,l (_,"l.-ugl Per a][u—
vienem agro tuo flumen adjecit, mee gentium Hibi acgvl
ritur,

BREMENFELD. Herr Advocat, [ taler saa forbandet ha
stig; silg mig det meer tydelig,

Advocaien repeterer det samme langsom.

BREMENFELIY. Ej Monsieur, T har en forbandet gal Tld-
tale 1 det Latinske Sprog: tacl jers Moers Maal, det kom-
mer | bedre af med. Jeg siger det ikke derfor, at jeg er
en Hader af Latin; thi jeg sidder windertiden heele Ti-
mer, og taler Latin med min Tiener. Lr det ikke sandt
Henrich?

HENRICIHL. et er forunderligt at hare Herren tale Lating
thi feg kand svarge paa, at Taarene staner mig i Ovnene,
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